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Basic Position of the Government of Japan 
Regarding Prime Minister Koizumi's Visits to 

Yasukuni Shrine 
October, 2005

Prime Minister Koizumi is of the firm conviction that Japan's present peace and prosperity are 
founded on the noble sacrifices made by those who lost their lives in the war. He visits Yasukuni 
Shrine to mourn and offer his respect and thanks to those who had to lay down their lives on the 
battlefield against their will; to reaffirm the importance of ensuring the present peace and 
prosperity of Japan, which those who died in the war were unable to witness; and to uphold 
Japan's pledge not to engage in a war. He makes the visits as an individual citizen, not in an 
official capacity. 

It is erroneous to view that Prime Minister Koizumi's visits to Yasukuni Shrine are an attempt to 
glorify Japan's past militarism. The Prime Minister has stated clearly that the purpose of his visits 
to the shrine is to express respect and gratitude to the many people who lost their lives in the 
war, that he does not visit for the sake of the Class-A war criminals, and that Japan accepted the 
results of the International Military Tribunal for the Far East. He has acknowledged that Japan, 
"through its colonial rule and aggression, caused tremendous damage and suffering to the 
people of many countries, particularly to those of Asian nations." The Prime Minister has 
repeatedly declared that Japan should squarely face "these facts of history in a spirit of humility, 
and with feelings of deep remorse and heartfelt apology always engraved in mind" and asserted 
Japan's "resolve to contribute to the peace and prosperity of the world, prizing the relationship of 
trust it enjoys with the nations of the world." He recently conveyed this message to the 
international community in his speech at the Asian-African Summit in April 2005 and reaffirmed it 
in his statement on the sixtieth anniversary of the end of the Second World War in August. 

East Asia today is increasingly well placed to become one of the most developed regions in the 
world. The formation of a future East Asian community is a common goal for the countries of the 
region. At this historic turning point, Japan is determined to contribute constructively to the future 
of East Asia and, to that end, places great importance on its friendly relations with neighboring 
Asian countries, including China and the Republic of Korea. Japan has demonstrated this spirit 
through its actions over the past 60 years. The task of further strengthening its relations with 
neighboring countries and contributing to the peace and stability of the East Asian region is one 
of Japan's most important policy priorities. 
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靖国神社参拝に関する政府の基本的立場 

平成17年10月 

 小泉総理は、今日の日本の平和と繁栄が、戦没者の尊い犠牲の上に成り立っているとの強い思いを抱い

ている。そして、祖国のために心ならずも戦場に赴き命を落とさなければならなかった方々に対し、心からの

哀悼、敬意及び感謝の気持ちを捧げると共に、戦没者が目にすることができなかった今日の日本の平和と

繁栄を守ることの重要性を自覚し、不戦の誓いを込めて、総理の職務としてではなく、一人の国民としての

立場で靖国神社に参拝している。  

 小泉総理の靖国神社参拝が、過去の軍国主義を美化しようとする試みではないかとの見方は誤りであ

る。総理はかねて、靖国神社への参拝は、多くの戦没者に敬意と感謝の意を表するためのものであり、A級

戦犯のために参拝しているのではなく、また、日本が極東国際軍事裁判の結果を受け入れていることを明

言している。総理はまた、我が国が、「植民地支配と侵略によって、多くの国々、とりわけアジア諸国の人々

に対して多大の損害と苦痛を与えた」ことを認め、「歴史の事実を謙虚に受けとめ、痛切なる反省と心から

のお詫びの気持ちを常に心に刻」むべきことや、「世界の国々との信頼関係を大切にして、世界の平和と繁

栄に貢献していく決意」であることを、繰り返し表明している。この考えは、最近では4月のアジア・アフリカ会

議での総理の演説において、世界に向けて明確に発信され、戦後60年にあたる8月には、総理の談話とし

て発表された。  

 今日の東アジアは、世界でも有数の発展した地域となる機会を得つつある。将来の東アジア共同体形成

も共通の課題となっている。日本は、この歴史的転換点にあって、東アジアの未来のため、建設的に貢献し

ていく決意であり、そのため、中国・韓国を含め、アジア近隣諸国との友好協力関係を極めて重視している。

日本はすでに戦後60年間、この姿勢を行動で示してきた。そして、今後も、近隣諸国との関係を一層強化

し、東アジア地域の平和と安定に貢献していくことが、日本の最重要政策の一つである。  
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小泉总理参拜靖国神社的基本立场
  

2005年10月25日
  
  
    小泉总理坚定地认为今天日本的和平与稳定，来自于阵亡者尊贵的牺牲。总理对那些为了祖国而违背心愿地奔赴战
场并献出了生命的人们怀有衷心的哀悼、尊敬及感谢的心情，同时深切体会守护那些阵亡者们所无法看到的今天日本
的和平与繁荣的重要性，带着不战之诺，仅以一个国民的立场，而非以总理大臣的职务去参拜靖国神社。  
  
    认为小泉总理参拜靖国神社是试图美化过去的军国主义的观点是错误的。总理曾经明确表示，参拜靖国神社是为了
表示对阵亡者的敬意和谢意，并不是为了参拜甲级战犯。他同时明确表示，日本接受了远东国际军事法庭审判的结果。
小泉总理承认，“我国由于殖民统治和侵略给许多国家，特别是给亚洲各国的人民带来了巨大损失和痛苦”。他同时多次
表示，应该“谦虚地对待这一历史事实，时刻铭记深刻的反省和由衷的歉意”，日本“珍视同世界各国的信任关系，决心为
世界的和平与繁荣做出贡献”等。小泉总理在今年4月份的亚非会议的演说中，向世界表明了这一观点，而且在战后60周
年的8月份，以总理谈话的形式对该观点进行了阐述。  
  
    现在的东亚逐步得到了成为世界上少有的发达地区的机会。将来形成东亚共同体也成为共同的课题。在这一历史转
折点上，日本决心为东亚的未来做出建设性的贡献。为此 ，日本十分重视与包括中国、韩国在内的亚洲邻国之间的友好
合作关系。日本已经在战后的60年中以行动表明了这一立场。今后将进一步加强与各邻国的关系，为东亚地区的和平与
稳定做出贡献，是日本最重要的政策之一。  
  
  

日本国驻华大使馆
Embassy of Japan in China
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